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Informatii despre acest manual

1 Informatii despre acest manual

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de a
incepe utilizarea componentelor Homematic IP. Pastrati
manualul la indemana astfel incat sa-I puteti consulta ulterior
daca aveti nevoie. Daca transmiteti aparatul altor persoane,
transmiteti-le si acest manual.

Simboluri folosite:
e Atentie!
J' Acest simbol indica un pericol.

-

Va rugam sa retineti:
Aceastd sectiune contine informatii suplimentare
importante.

2 Informatii despre pericole

rj Nu ne asumam nicio raspundere pentru deteriorari

‘L& de proprietati sau raniri de persoane produse de
utilizarea incorectda sau de nerespectarea
indicatiilor referitoare la pericole. in astfel de
cazuri, nu se vor lua in consideratie reclamatiile
referitoare la garantie. Nu ne asumam nicio
raspundere pentru daune produse pe cale de
consecinta!

Nu deschideti aparatul. Acesta nu contine
@ componente ce pot fi reparate de utilizator. Tn
eventualitatea unor erori, va rugam sa apelati la
un specialist.



Informatii despre pericole
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Nu utilizati aparatul daca, de exemplu, exista
semne de deteriorare a carcasei sau a
elementelor de comanda sau daca aparatul
prezinta o anomalie. Daca aveti dubii, apelati la un
specialist pentru verificarea aparatului.

Din motive de sigurantd si de atestare (CE), nu
sunt permise modificari ale aparatului.

Aparatul poate fi folosit numai in interior si trebuie
protejat contra efectelor umiditatii, vibratiilor,
radiatiei solare sau altor tipuri de radiatii termice,
frigului si socurilor mecanice.

Aparatul nu este o jucdrie; nu lasati copii sa se
joace cu el. Nu lasati ambalajul la intdmplare;
folille sau pungile de plastic, piesele din polistiren
etc., pot deveni periculoase in mainile unui copil.

Detectorul de fum nu trebuie vopsit si nu trebuie
acoperit cu hartie de tapet. Deschiderile pentru
intrarea fumului nu trebuie acoperite sau mascate.

Pentru a preveni accidentarile, aparatul trebuie
montat Tn mod sigur pe tavan, conform
instructiunilor de instalare.



Informatii despre pericole
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Detectorul de fum detecteaza fumul si nu flacarile.

Protejati bateriile si aparatul contra caldurii
excesive produse, de exemplu, de radiatia solara,
de flacari sau de altceva similar. Nu aruncati
bateriile in foc. Intr-un astfel de caz exista risc de
explozie.

Detectorul de fum nu poate fi folosit in zone in
care transmiterea de semnale radio poate
interfera cu diverse echipamente, de exemplu in
spatii de uz medical in care se afla sisteme de
ntretinere a vietii sau in alte spatii similare.

Detectorul de fum supravegheazd numai o
anumita zona in a carui vecinatate este montat.

Pentru a curata aparatul folositi o laveta uscata.
Daca aparatul este foarte murdar, puteti umezi
usor laveta cand il curatati. Nu folositi detergenti
care contin solventi de curatare. Asigurati-va ca
umiditatea nu patrunde in carcasa.

Sunetul puternic de avertizare va poate afecta
auzul. Protejati-va auzul n timpul testului de
functionare.

Utilizarea aparatului in alt scop decét cel descris
n acest manual de utilizare nu se incadreaza in
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Functionarea si prezentarea aparatului

prevederile privind destinatia de utilizare si va
anula garantia si orice alta raspundere din partea
furnizorului. Aceastd prevedere se aplica si in
cazul unor modificari sau transformari ale
aparatului. Aparatul este destinat numai utilizarii
private.

1 Aparatul poate fi utilizat numai in cladiri
rezidentiale.

(]

3 Functionarea si prezentarea aparatului

Detectorul de fum Homematic IP supravegheaza emisiile de
fum dintr-o camera. Functionarea aparatului se bazeaza pe
principiul analizei fotoelectrice a luminii dispersate. Aceasta
permite detectarea unui incendiu intr-o stare incipienta si
transmiterea la timp a unei avertizari pe baza prezentei
gazelor periculoase din fum.

Dupa ce alarma a fost declansata, sirena integrata incepe sa
sune si LED-ul de avertizare incepe sa clipeasca in culoare
rosie. Un LED alb asigura iluminarea de sigurantd pentru o
orientare usoara in cazul unei intreruperi a alimentarii
electrice.

R LED-ul integrat serveste numai pentru iluminare
B de siguranta si nu trebuie utilizat pentru iluminarea

normala a camerei.

11



Functionarea si prezentarea aparatului

Conectarea wireless la alte detectoare de fum

Detectorul de fum SWSD este destinat utilizarii in retea cu
alte detectoare de fum de acelasi tip. Aparatul poate fi
conectat la un numar maxim de 40 de detectoare de fum
folosind punctul de acces HAP Homematic IP.

Prin aceasta se asigura un nivel suplimentar de siguranta: in
eventualitatea unui incendiu, detectorul de fum transmite
simultan o alarma la toate aparatele de acelasi tip amplasate
in raza de actiune radio. In felul acesta, puteti reactiona din
timp la un incendiu care s-a declansat deja la o anumita
distanta, de exemplu, in altd camera sau la un alt etaj al
cladirii.

Pentru a preveni suprapuneri cu alte servicii radio care
lucreaza in banda de 868 MHz, sistemul lucreaza cu adrese
wireless individuale, fiind astfel protejat contra alarmelor false
provenind de la alte transmitatoare radio care lucreaza in
aceasta banda de frecvente.

Detectorul de fum este alimentat de la o baterie de litiu

etansa care are o durata de viatd de 10 ani, ceea ce asigura
un nivel redus al operatiilor de intretinere.

12



Functionarea si prezentarea aparatului

Prezentarea aparatului (figura 1)
(A) Suport de tavan
(B) Detector de fum

Vedere de jos a aparatului (figura 2)

©) LED-ul aparatului (indicator de stare)

(D) Buton de lucru (test si invatare)

(E) Semnal acustic (declansat in modul alarma si in
timpul testului de functionare)

(F) Maneta de deblocare

(G) Semnal optic (lampa de sigurantd; se aprinde

daca se declangeaza o alarma si in timpul testului
de functionare)

Prezentare a suportului de tavan al aparatului (figura 3)
(H) Gauri (pentru montare cu doua suruburi)
(0} Opritoare de blocare carcasa

13



Informatii generale despre sistem

4  Informatii generale despre sistem

Acest aparat face parte din sistemul inteligent Homematic IP
pentru domiciliu si lucreaza cu protocolul radio HmIP. Toate
aparatele Homematic IP pot fi configurate individual in mod
confortabil prin aplicatia Homematic IP folosind un
smartphone. Functiile disponibile asigurate de sistemul
Homematic IP in combinatie cu alte componente sunt
descrise in ghidul utilizatorului Homematic IP. Toate
documentele tehnice actuale si toate actualizarile sunt
furnizate pe www.

5 Punerea in functiune
5.1 Instalarea si invatarea

e Va rugam sa cititi cu atentie aceasta sectiune
‘_l J inainte de a incepe procedura de invéatare.

o Configurati mai intdi punctul dvs. de acces

) HAP prin aplicatia Homematic IP pentru a activa

7 functionarea altor aparate Homematic IP in cadrul
sistemului dvs. Pentru alte informatii, consultati
manualul de utilizare a punctului de acces.

\ n timpul procesului de invatare, asigurati-va ca
pastrati o distanta de cel putin 1 m intre punctul de
acces Homematic IP si detectorul de fum pentru a
evita interferente ale semnalului radio.

[w,]
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Punerea in functiune

,n..

Pentru a integra detectorul de fum in sistemul dvs.
si pentru a-i permite sd comunice cu alte aparate
Homematic IP, trebuie, mai intai, sa finvatati
aparatul cu punctul de acces HAP Homematic IP

Deschideti aplicatia Homematic IP  pe
smartphone-ul dvs.

Selectati articolul de meniu ,Teach-in device”.
Rotiti detectorul de fum in sens orar in suportul de
tavan pana cand detectorul se inclicheteaza in
pozitia finala (a se vedea figurile 4a si 4b).

Modul de invatare ramane activat 3 minute.

Puteti porni manual modul de nvatare pentru alte
3 minute apasand scurt butonul de lucru (D).

Aparatul dvs. va aparea automat in aplicatia
Homematic IP.
Pentru confirmare, introduceti ultimele patru cifre
ale numarului aparatului (SGTIN) in aplicatie sau
scanati codul QR. Pentru aceasta, consultati
eticheta livrata sau atasata pe aparatul dvs.
Asteptati pana cand se termina procesul de
invatare.
Daca invatarea s-a terminat cu succes, LED-ul se
aprinde in culoare verde. Aparatul este acum
pregatit pentru utilizare.
Daca LED-ul se aprinde in culoare rosie, repetati
procesul de invatare.
Selectati solutia dorita pentru aparatul dvs.
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Punerea in functiune

. in aplicatie, dati un nume aparatului si alocati-
unei camere.

5.2 Informatii generale despre locul de instalare

Instructiunile privind instalarea, prezentate in

@ acest manual, trebuie respectate pentru a se
= asigura o functionare corecta. Va rugam sa cititi

intreaga sectiune inainte de a monta detectorul de

fum.
\ri Detectorul de fum supravegheaza o zona de pana la
60 m? la o inaltime maxima a tavanului de 6 m.

5.2.1 Protectia minima

Pentru o protectie minima, zonele de odihnd, cum ar fi
camerele copiilor sau dormitoarele, precum si coridoarele,
trebuie supravegheate de detectoare de fum. in cladirile in
care tavanele se extind pe mai multe etaje, cel putin un
detector de fum trebuie instalat la etajul superior.

5.2.2 Protectia recomandata

Se recomanda intotdeauna sa se instaleze mai multe
detectoare de fum in casa sau apartamentul dvs. si, daca este
posibil, in fiecare camera (exceptand cele mentionate mai jos
ca fiind locuri inadecvate pentru instalare). Acesta este
singurul mod de a va asigura ca se poate declansa din timp,
deci in mod eficient, o avertizare in fazele incipiente ale unui
incendiu.

16



Punerea in functiune

Mansarda

- protectie recomandata -

Dormitor COTd? Camera copii
. ot - protectie  protectl 5.
protectie minima ey protectie minima
Sufragerie Coridor Camera de zi
- protectie minima - - protectie - protectie minima -
minimé -
Subsol
- protectie minimé -

La locul sdu de instalare, fiecare detector de fum trebuie
testat cu atentie pentru a se asigura ca el poate accesa prin
radio in orice situatie alte detectoare de fum conectate in
retea, precum si punctul de acces (a se vedea ,6.2 Testul de
comunicatie” la pagina 23). De asemenea, va rugam sa
verificati daca locul de instalare este acceptabil din punctul
de vedere al audibilitatii alarmei (a se vedea ,6.7 Testul de
functionare” la pagina 22).

5.2.3 Locuri de instalare inadecvate

. Bucatarie si baie (abur)
. Camere cu foc deschis (fum)
. in imediata vecinatate a l&mpilor cu halogen, a

transformatoarelor sau sistemelor de cabluri
pentru lampi cu halogen, precum si a lampilor

17



Punerea in functiune

fluorescente sau a lampilor economice, in special
a rezistentelor lor de balast (distantd minima 50

cm)
. Garaje (emisii de gaze de esapament)
. Camere murdare sau cu mult praf (camera de

masura a aparatului se murdareste rapid sau se
declanseaza alarme false)

. in vecinatatea ferestrelor, ventilatoarelor sau in
orice alte locuri in care exista o circulatie puternica
de aer

. Tn vecinatatea locurilor in care se fumeaza

. in vecinatatea traverselor de otel, a suprafetelor

metalice mari etc., deoarece acestea pot deranja
in mod semnificativ transmisia sau receptia
semnalelor radio. Adesea, in astfel de situatii,
mutarea detectorului cu cativa centimetri poate fi
de ajutor.

5.2.4 Tavane plane

Detectorul de fum trebuie montat pe tavan in centrul camerei.
Pastrati o distantd de minimum 50 cm fata de pereti si de
colturile camerei pentru a evita formarea de aer care opreste
fumul in ascensiunea sa.

n cazul in care camerele sunt separate de traverse metalice
profilate (diviziuni) in panourile de tavan cu inaltimea mai
mare de 20 de cm, un detector de fum trebuie instalat daca
suprafata respectiva este mai mare de 36 m”.

18



Punerea in functiune

If } Detectorul de fum poate fi montat numai pe tavan.
& Alt tip de instalare, de exemplu, montarea pe un
perete lateral, nu este permis.

5.2.5 Tavane inclinate

Cand se monteazd detectorul de fum 1in incaperi de
mansarda avand acoperisul in panta, aparatul nu trebuie
instalat la nivelul crestei acoperisului. Daca aparatul trebuie
instalat sub un acoperis in pantd, el trebuie montat
aproximativ la 1 m sub punctul cel mai inalt al incaperii sau,
chiar mai bine, pe o grinda (a acoperisului).

Mansarda
- protectie recomandats -

= =

Soem

Dormitor _C?J:dolr
 protectie minima - protectie
minima -

Camera copii
- protectie minima -

(j in orice caz, detectorul de fum trebuie instalat in

L& pozitie orizontald. Spre deosebire de DIN 14676
4354, nu este permisa instalarea pe tavane
nclinate.

19



Punerea in functiune

5.2.6 Coridoare

n coridoare cu o latime maxima de 3 m, distanta intre dou&
detectoare de fum nu trebuie sa depaseasca 15 m. Pastrati o
distantd de mai putin de 7,5 m intre detectorul de fum si
suprafata frontald a coridorului. Un detector de fum trebuie
instalat in fiecare zona de intersectie, de jonctiune si de colt a
coridoarelor.

5.2.7 Platforme si galerii

Daca indltimea unei camere este divizata de o platforma sau
o galerie cu o suprafatd mai mare de 16 m? precum si o
lungime si o latime de 2 m, sub aceste elemente trebuie

instalat un detector de fum.

5.3 Montarea detectorului de fum

Dupa ce s-a ales cu grija locul de instalare, trebuie montat
mai intai suportul de tavan.

Puteti monta detectorul de fum pe tavan folosind doua
suruburi si doua dibluri.

. Daca ati invatat deja detectorul de fum in raport

._z cu alte aparate, indepartati mai intai suportul de
tavan prin deblocarea manetei de eliberare. Rotiti
detectorul de fum in sens antiorar si trageti-l afara
din suportul de tavan.

20



Punerea in functiune

[wa,]

Folositi gaurile diametral opuse pentru a fixa
suportul de tavan cu doua suruburi.

Folositi un creion pentru a marca pe tavan pozitiile
gaurilor suportului de tavan (a se vedea figura 5).
Dati gaurile in tavan. Daca folositi diblurile livrate
cu aparatul, aveti nevoie de un burghiu de 5 mm.

Daca doriti sa montati aparatul pe un tavan din
lemn, pentru a usura introducerea suruburilor,
puteti da gauri preliminare de 2 mm folosind un
burghiu de lemn.

Folositi suruburile livrate cu aparatul si diblurile
deja introduse pentru a fixa pe tavan suportul de
tavan.

fnainte de a introduce detectorul de fum in
suportul de tavan, apasati mai intai scurt butonul
de test.

Rotiti detectorul de fum n sens orar in suportul de
tavan pana cand detectorul se inclicheteaza in
pozitia finala (a se vedea figurile 4a si 4b).

Detectorul de fum poate fi montat si intr-o doza de
instalare standard. Tn acest scop, folositi cele doua
gauri distantate la 60 mm si fixati suportul de
tavan introducand suruburi adecvate.

21



Utilizarea

5.3.1 Scoaterea de pe suportul de tavan
Daca doriti sa scoateti aparatul de pe suportul de tavan,
apasati maneta de deblocare si scoateti prin rotire aparatul
din suportul de tavan (a se vedea figura 6).

6 Utilizarea

Dupa fixarea si nvatarea aparatului, functiile de lucru simple
sunt disponibile direct pe acesta:

. Apasati scurt o singura data butonul de lucru (D)
(< 4 secunde) pentru a initia functia de test a
detectorului de fum.

. Apasati si mentineti apasat butonul de lucru (D) o
singura data timp de mai mult de 4 secunde
pentru a initia testul de comunicatie cu alte
detectoare de fum conectate in retea.

6.1 Testul de functionare

Daca ati instalat si invatat cu succes detectorul de fum,
trebuie sa efectuati mai intai testul de functionare. Se
recomanda ca, dupa instalare, sa se efectueze lunar un test
de functionare pentru a se asigura o comportare corecta a
aparatului.

Pentru a efectua testul de functionare, procedati in felul
urmator:
. Apasati scurt o singurd data butonul de lucru (D)
al aparatului.
22



Utilizarea

[wa,

Daca sunetul detectorului este declansat de 3 ori,
daca LED-ul clipeste in culoare rosie si daca
lumina de siguranta clipeste in timpul testului de
functionare, detectorul de fum functioneaza
corect.

Daca nu se declanseaza niciun sunet de alarma
sau daca nu apare niciun semnal vizual, aparatul
este defect si trebuie inlocuit.

Dupa testul de functionare, detectarea fumului
este dezactivatd timp de 10 minute. In acest
interval de timp nu poate fi declansatd nicio
alarma.

6.2 Testul de comunicatie

Integrarea corecta a detectorului de fum in reteaua radio si
comunicatia corectda cu alte detectoare de fum poate fi
testata prin trimiterea unui semnal radio catre detectorul de
fum. Pentru a trimite un semnal radio de test, procedati in
felul urmator:

Apasati si mentineti apasat butonul de lucru (D)
timp de mai mult de 4 secunde. Incepe testul de
comunicatie si se transmite un semnal radio de
test. LED-ul de stare se aprinde in culoare
portocalie.

Toate detectoarele de fum din reteaua radio vor
reactiona la semnalul radio.

Daca transmisia s-a desfasurat cu succes, LED-
urile detectoarelor de fum care au primit semnalul
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Utilizarea

vor clipi in culoare portocalie timp de 5 minute.
Aceasta confirmda comunicatia corecta intre
detectoarele de fum din retea.

. Daca LED-ul unui detector de fum nu clipeste, fie
aparatul respectiv nu este integrat in reteaua
radio, fie distanta dintre aparate este prea mare.

6.3 intreruperea sunetului alarmei
Daca se declangeaza o alarma in mod neintentionat, sunetul
acesteia poate fi intrerupt pentru 10 minute.

Pentru a fintrerupe sunetul de alarma, procedati in felul
urmator:
. Apasati scurt o singura data butonul de lucru (D).

Sunetul de alarma se intrerupe si aparatul este dezactivat
timp de 10 minute.

6.4 Intreruperea sunetului in modul de observare
Din motive de precautie, in modul de observare puteti
intrerupe sunetul de alarma timp de 10 minute daca doriti sa
evitati declangarea unei alarme.

Pentru intreruperea sunetului de alarma in modul de

observare, procedati in felul urmator:
. Apasati scurt o singura data butonul de lucru (D).
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Depanarea

Dupa aceasta, sunetul de alarma este intrerupt si aparatul se
dezactiveaza timp de 10 minute. Prin apasarea butonului de
lucru, se executa un test de functionare care include semnale
acustice si optice.

7 Depanarea

Modul de lucru actual al detectorului de fum este semnalat
optic si acustic prin urmatoarele semnale:

Mod de lucru

Stare de lucru Afigaj LED Alarma acustica
Mod de Clipire in culoare -

observare rosie 43 secunde

Alarma de fum Clipire in culoare Semnal de

locala rosie si lumina de alarma intermitent

sigurantd, urmata de
aprindere LED de 24
de ore (clipire rapida
timp de 30 de
minute, apoi clipire
dubla la fiecare 43
secunde. Clipirea
rapida poate fi
anulata prin
apasarea butonului
de lucru.)

25




Depanarea

Alarma
transmisa de alt
detector de fum
din reteaua
radio

Lumina de siguranta

Semnal de
alarma intermitent

Test functional

Stare de lucru

Afisaj LED

Alarma acustica

Test functional
OK

Clipire in culoare
rosie si lumina de
siguranta in timp ce
testul de functionare
este activ, dupa care
urmeaza o
intrerupere a
sunetului alarmei
timp de 10 minute

3 x sunete scurte
de alarma

Sunet de alarma
intrerupt (pentru

Clipire in culoare
rosie la fiecare 10

10 minute) secunde timp de 10
minute
Test de - -
functionare
nereusit
Test de Toate detectoarele -

comunicatie OK

de fum clipesc in
culoare portocalie
timp de 5 minute
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Depanarea

Testde
comunicatie
nereusit

Mesaje de eroare

Stare de lucru Afigaj LED Alarma acustica
Baterie slaba 1 x clipire in culoare Bip scurt la
rosie la fiecare 43 de fiecare 43 de
secunde secunde
Baterie slaba la 1 x clipire in culoare Bip scurt la

alt detector de
fum (alarma
aparatelor care
primesc
semnale nu
poate fi
dezactivatd)

rosie la fiecare 3 ore

fiecare 3 ore

Camera de fum
a aparatului
este murdara
(informatiile nu
pot fi transmise
la alte
detectoare de
fum, dar
informatiile de
stare se
transmit la
aplicatia
Homematic IP)

3 x clipiri in culoare
rosie la fiecare 43 de
secunde

3 semnale
acustice scurte la
fiecare 43 de
secunde
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Depanarea

e Aparatele cu baterie slaba sau complet
L&J descércatd sau cu camera de fum degradatd nu
pot fi utilizate si trebuie inlocuite!

Ciclul de lucru

Ciclul de lucru este o limitd reglementata legal a duratei de
transmisie a aparatelor care lucreaza in banda de 868 MHz.
Scopul acestei reglementari este de a asigura functionarea
tuturor aparatelor care lucreaza in banda de 868 MHz.

in banda de frecvente de 868 MHz pe care o folosim, durata
maxima de transmisie a oricarui aparat este de 1 % dintr-o
ora (adica 36 de secunde intr-o ord). Aparatele trebuie sa
inceteze transmisia cand ating limita de 1 %, pana cand
aceasta restrictie de timp se mentine. Aparatele Homematic
IP sunt proiectate si fabricate in deplina conformitate cu
aceasta reglementare.

De obicei, in timpul functiondrii normale, ciclul de lucru
maxim nu este atins. Totusi, in procesele de invatare
repetate si cu durate de comunicatie mari, acest ciclu de
lucru maxim ar putea fi atins in cazuri izolate, la punerea in
functiune sau la instalarea initiald a unui sistem. Daca ciclul
maxim de lucru este depasit, acest lucru este indicat prin trei
clipiri lungi ale LED-ului aparatului si se poate manifesta
printr-o  functionare temporara incorectd a aparatului.
Aparatul incepe sa functioneze corect din nou dupa o scurtad
perioada de timp (maximum 1 ora).
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Restabilirea setérilor din fabrica

8 Restabilirea setarilor din fabrica

o) Setarile din fabrica ale aparatului pot fi restabilite.
2 J Daca faceti acest lucru, veti pierde toate setarile
efectuate anterior de dvs.

Pentru a restabili setarile din fabrica ale detectorului de fum,
procedati in felul urmator:

. Rotiti detectorul de fum n sens antiorar si apasati
maneta de deblocare pentru a scoate aparatul din
suportul de tavan (a se vedea figura 6).

. Apasati butonul de lucru (D) si rotiti simultan
detectorul de fum in suportul de tavan. Apasati si
mentineti apasat butonul pana cand LED-ul de
stare incepe sa clipeasca in culoare portocalie.

. Eliberati acum butonul de lucru (D).

. Apasati si mentineti apasat din nou butonul de
lucru (D) timp de 4 secunde, pana cand LED-ul
(C) al aparatului se aprinde n culoare verde.

. Eliberati butonul de lucru (D) pentru a finaliza
procedura.

Aparatul va efectua o repornire si va activa procedura de
invatare.
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intretinerea si curatarea

9 Intretinerea si curatarea

Pentru a asigura fiabilitatea operationald a detectorului de
fum, acesta trebuie supus unei operatii de intretinere cel
putin o dat& pe luna. Tn acest scop, procedati in felul urmator:

. Daca este necesar, stergeti carcasa cu o laveta
usor umezita.

. Apasati o data scurt butonul de lucru (D) pentru a
initia testul de functionare.

. Daca sunetul de alarma este declansat de 3 ori si

daca, simultan, LED-ul clipeste in culoare rosie si
iluminarea de sigurantd se aprinde permanent,
detectorul de fum lucreaza corect.

. Daca, dupa apasarea butonului de lucru (D), nu se
declanseaza nicio alarma, aparatul este defect si
trebuie inlocuit.

10 Durata de viata a bateriei

Detectorul de fum este alimentat de o baterie de litiu etansa,
avand o durata tipica de viatd de 10 ani. Bateriile nu pot fi
nlocuite.

e Detectorul de fum trebuie inlocuit la 10 ani dupa
J prima sa instalare.

Durata tipicad de viatd de 10 ani a bateriei poate fi atinsa
numai in urmatoarele conditji:
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Informatii generale despre sistemul radio

. Intr-un an pot fi efectuate maximum 52 de teste de
functionare si poate fi declansata o singura alarma
de 60 de secunde.

. Pe durata intregii durate de viata pot fi efectuate o
singura procedurd de punere in functiune si doua
teste de banda, iar aparatul poate fi invatat in
raport cu un singur grup fntr-un anumit moment.

. Interferenta potentialda cu alte transmitdtoare in
banda de 868/869 MHz nu trebuie sa depaseasca
15 secunde pe zi.

. Trebuie pastratéd temperatura ambianta de lucru
de 5 panala 30 °C.

11 Informatii generale despre sistemul
radio

Transmisia radio se efectueaza pe o cale de transmisie
neexclusivd, ceea ce inseamna ca existda posibilitatea
aparitiei unor interferente. Interferentele pot fi provocate, de
asemenea, de operatii de comutare a unor consumatori, de
motoare electrice sau de aparate electrice defecte.

R Raza de actiune a transmisiei in cadrul cladirilor
J poate diferi mult de cea din camp deschis. Pe
langad puterea de transmisie si caracteristicile
receptorului, un rol important 7l au factorii de
mediu, cum ar fi umiditatea, precum si conditiile

de constructie/ecranare din zona.
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Specificatii tehnice

eQ-3 AG declara prin prezenta ca acest aparat corespunde
cerintelor esentiale si altor reglementdri relevante din
Directiva 1999/5/EC. Puteti gasi declaratia de conformitate
completa la: www.home-inclusive.ro

12  Specificatii tehnice

Cod scurt al aparatului: SWSD
Tensiune de alimentare: 2 x baterii de litiu de 3 V instalate

permanent
Durata de viata baterie: 10 ani (tipic)
Grad de protectie: 1P20
Grad de poluare: 2

Temperaturd ambianta: 5 panala 30 °C
Temperatura de stocare: -5 pana la +30 °C

Umiditate: Max. 93% (fara condens)

Frecventa radio: 868,3 MHz/869,525 MHz

Clasa receptor: SRD clasa 2

Raza de actiune tipica

n camp deschis: 200 m

Ciclu de lucru: <1% pe ora

Tip de alarma: Alarma de fum detectat prin
dispersia luminii

Transmitere alarma: Aparat cu semnal piezo (>85 dB la
distanta de 3 m), LED de stare,
radio

Afisaj: LED cu doua stari
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Specificatii tehnice

Marcaj de conformitate: CE, etichetd Q
Tip de instalare: Montaj pe tavan cu doud suruburi

distantate la 60 mm

Dimens. carcasa (D x H):  Aproximativ 115 x 45 mm?

Greutate:

148 g

Aparatul poate fi supus unor modificari tehnice fara
notificare prealabila.

Instructiuni pentru eliminare la deseuri

B

Nu aruncati aparatul la deseuri mpreuna cu
gunoiul menajer! Echipamentul electronic trebuie
evacuat la deseuri prin punctele de colectare
locale destinate  acestui  echipament, 1in
conformitate cu Directiva pentru deseuri de
echipament electric si electronic.

Informatii despre conformitate

3

[,

Marcajul CE este un simbol de comert liber care
se adreseaza exclusiv autoritatilor si care nu
include niciun fel de garantie pentru niciun fel de
caracteristici.

Pentru suport tehnic, contactati distribuitorul dvs.
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Ce 1772

Producator: eQ-3AG
Maiburger Stralle 29
26789 Leer/Germania
16
DoP: DoP_HMIP_SWSD

EN 14604:2005
vfdb 14/01:2010-05
SWSD

Destinat pentru utilizare ca detector de fum in locuinte sau
aplicatji rezidentjale similare.

Performante declarate:

Caracteristici esentiale: detector de fum conform EN
14604:2005

Performante: corespunzator
Puteti gasi declaratia completad de conformitate

la: www.home-inclusive.ro
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Descarcare gratuita a aplicatiei Homematic IP!

#  Download on the

« App Store

pi 1t autorizat al atorului:

www.home-inclusive.ro






